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DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

/\ UPOZORNENI

Pro vasi vlastni bezpeénost a bezpeénost vadeho zafizeni dodrzujte nasledujici pokyny.
Pfi nedodrZeni nasledujicich upozornéni a instrukci hrozi poskozeni majetku, vazna zranéni nebo
smrt. Nespravnou instalaci nebo manipulaci dojde ke ztraté zaruky.

Béhem instalace a pouzivani zafizeni musi byt dodrzovany zakladni bezpeénostni opatfeni v€etné
nasledujicich.

UPOZORNENI:
Riziko elektrického Soku
e Zarizeni by mélo byt napajeno pfes proudovy chrani¢ (RCD) pfedepsanym proudem
nepfevysujicim 30mA.
e RCD musi byt pfed kazdym pouzitim otestovano.
e K piipojeni vifivky do elektrické sit¢ NEPOUZIVEJTE prodluZovaci kabel, ale zajistéte dobfe
pfistupnou zasuvku.
e NEMEJTE 2adna elektricka zafizeni, jako je svétlo, telefon, radio, televize, atd. blize nez
1,5m.Zadna elektricka zafizeni nemohou byt ani v prostoru nad vifivkou.
o Elektricka zafizeni (kromé téch, které maji méné nez 12V) musi byt mimo dosah osobam
ve vifivce. Uzemnéna el. zafizeni musi byt pfipojena k zasuvce s trvalym pfipojenim
k elektroinstalaci. Elektricka zafizeni obsahujici jakoukoliv elektrickou souc¢ast (kromé dalko-
vého ovladani), musi byt fadné umisténa tak, aby nespadla do vifivky.

UPOZORNENI:
Riziko zésahu statickou elektfinou
K elektrostatickému Soku muze snadnéji dojit béhem zimniho obdobi, kdy je vzduch v domé velmi
suchy a obvykle se toto riziko snizuje s pfichodem teplejSiho, nebo vihéiho pocCasi. Je mnoho
zpusobu, jak se mlzete vyhnout zasahu statickou elektfinou, ktery muze zplsobit nevolnost, ale ve
své podstaté neohrozuje zdravi.
e Tip 1 - Zvyste vihkost vzduchu ve vaSem domé. Pokojovy vzduch je béhem zimnich mésict
mnohem sussi, proto je i vyS8Si riziko zdsahu statickou elektfinou.
PouZijte zvihéovaé, nebo do mistnosti umistéte misku s vodou.
e Tip 2 - Zméiite obleCeni — odévy, vyrobené ze syntetického vidkna absorbuji vice statické
elektfiny, nez odévy z pfirodnich viaken.
e Tip 3 - Pokud jsou va$e klize a ruce velmi suché, vetfete do nich télové mléko, coz také snizi
vodivost statické elektfiny.
Z hlediska vyhnuti se elektrostatickému Soku, pfed vstupem do vasi MSpa, navlhéete predem
vasSe télo i ruce, nebo se dotknéte néjakého kovového predmétu, €imz dojde k snizeni el.
napéti.

UPOZORNENI:
e El zastréka kabelu vifivky by méla byt umisténa v zasuvce minimalné 3,5 m od vifivky.
¢ Nikdy nepouzivejte vifivku, pokud nefunguje saci zafizeni, nebo upiné chybi.
Nikdy nenahrazujte saci zafizeni zafizenim s niz$i kapacitou prutoku, nez je
uvedena na originalnim sacim zafizeni.
e Ve vané vifivky nesmi byt pouzita sprchova hlavice.
NEPRIPOJUJTE hadici vifivky k Zadnym jinym kohoutkdim nebo pFipojkam kromé téch, které
jsou zminéné v uZivatelském manualu.
Instalace elektrického obvodu by méla splfiovat mistni pfedpisy a standardy.
NEPOUZIVEJTE vifivku za de$té nebo bourky.
Déti by k vifivce nemély mit volny pfistup.
K omezeni rizika zranéni NEDOVOLTE détem pouzivani tohoto produktu, pokud nejsou
po celou dobu pod fadnym dohledem zodpovédné osoby.
Pokud je voda zmrzla, vifivku NEZAPINEJTE.
o Drzte své domaci mazlicky v bezpeCné vzdalenosti od vifivky, aby nedoslo k jejimu
poskozeni.




o Kvifivce pouzivejte pouze schvalené doplriky. Pouzitim nespravného nebo neschvaleného
e pfisluSenstvi, zaruka vyrobce ztraci platnost.

NEBEZPECI:
Riziko mozného utonuti.
o Dbejte extrémni opatrnosti, abyste pfedesli nepovolenému vstupu déti do vifivky. Ujistéte se,
ze déti nemohou pouzit vifivku, aniz by byly po celou dobu pod fadnym dohledem
zodpovédné osoby.

Riziko elektrického Soku
e Vifivku instalujte nejméné 1.5m od vSech kovovych povrchu.
e Pokud jste pravé ve vifivce nebo je-li povrch vaseho téla mokry, pak nepouzivejte zadna
elektricka zafizeni. Tato zafizeni, jako je napf. lampa, telefon, radio nebo televize neumistuijte
blize nez 1.5m od vifivky.

DalSi upozornéni

e Téhotné zZeny by mély omezit pobyt ve vifivce maximainé na 10 minut, aby nedoslo
k poSkozeni plodu.

e Toto zafizeni neni uréeno pro osoby (ani déti) s omezenou fyzickou, smyslovou ¢i mentalni
zpUsobilosti nebo nedostatkem zkusenosti s jeho obsluhou. Pouze v pfipadé dohledu osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost.

¢ Nevystavujte vifivku pfimému slunecnimu svitu.

e V ZADNEM PRIPADE se nepotapéjte a nechodte po viku vifivky.

UPOZORNENI: )
JAK OMEZIT RIZIKO URAZU:

A. V pfipadé poskozeni hlavniho el. kabelu musi dojit k jeho vyméné — a to bud”
vyrobcem, servisnim pracovnikem, popf. elektrikafem. Poskozeny hlavni el. kabel
by mél byt ihned vyménén.

B. NEZAKRYVEJTE ptivodni kabel elektrické energie. Naopak umistéte kabel tak, aby se
minimalizovalo jeho mozné poskozeni pouzitim sekacek na travu, kfovinofez nebo jinych
zafizeni.

C. El obvody vifivky vyZaduji uzemnéni.

D. Teplota vody ve vifivce by nikdy neméla pfekrodit 40 °C. Teplota vody mezi 38 —40 °C je
povazovana za bezpecnou pro zdravého dospélého jedince. NizSi teplota vody je doporu€ena
na prodlouzeni doby pobytu ve vifivce / maximalné pak 10 minut/, a také pro mensi déti.

E. Protoze extrémni teplota vody ma vysoky potencial poSkozeni plodu b&éhem prvnich mésict
téhotenstvi, t&hotné nebo potencialné téhotné Zeny by mély omezit teplotu vody ve vifivce na
38°C. Pokud jste t&€hotna, vyuzivani vifivky prosim konzultujte s vasim lékafem.

F. Pfed vstupem do vifivky doporucujeme zméfit teplotu vody pfesnym teplomérem, protoze
tolerance regulatoru teploty ve vifivce umozriuje odchylku +/- 2°C.

G. Konzumace alkoholu, drog nebo medikamenti muze vést k bezvédomi s rizikem utonuti.

H. Neékteré Iéky mohou vyvolat ospalost, nebo mohou ovlivnit srde¢ni tep, krevni tlak a krevni
obéh. Pokud uzivate Iéky, konzultujte pouziti vifivky s vasim Iékafem.

I. Pfi problémech s obezitou nebo nemocemi srdce v minulosti, nizkym nebo vysokym krevnim
tlakem, problémy s ob&hovym systémem, konzultujte pouZziti vifivky s vasim lékafem.

UPOZORNENI:
PRO OMEZENI RIZIKA URAZU
e NEDAVEJTE pFimo do vifivky vodu s teplotou vy$si nez 40 °C.
¢ Konzumace alkoholu, drog nebo medikamentt miize v horké vifivce vyrazné zvysit riziko
smrtelného prehrati. Pfehfati se objevuje, kdyz vnitfni teplota téla dosahne urovné nékolika
stupnd nad normalni télesnou teplotou 37°C. Symptomy prehfati zahrnuji zvySenou télesnou

teplotu, zavraté, letargii, ospalost a omdlévani. Vysledkem pFehfati je selhani vnimani horka,
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selhani rozpoznani potfeby opustit vifivku, neuvédomovani si nastavajiciho nebezpedi,
poskozeni plodu téhotné Zeny, fyzicka nemoznost opustit vifivku a bezvédomi s nasledkem

nebezpeci utonuti.

VAROVANI:

o Vifivka by neméla byt pouzivana pfi venkovnich teplotach nizSich nez 4°C, pokud neni

zapnuto ohfivani.

podlaze.

Nikdy nepouzivejte vifivku, pokud jste sami.
Lidé s infek&nimi onemocnénimi by vifivku neméli pouzivat.

Nepouzivejte vifivku bezprostifedné po namahavem fyzickém vypéti.

VZzdy vstupujte a opoustéjte vifivku pomalu a opatrné. Hrozi nebezpeci uklouznuti na mokré

Opustte vifivku okamzité, jakmile se citite nepohodIné nebo ospale.

e Abyste se vyhnuli siinym vyparlim nebo nebezpeénym prudkym chemickym reakcim,
pridavejte chemii pro vifivé vany do napusténé vody, nikoli obracené.
o Umistéte vifivku pouze na pfipraveny prostor, ktery unese pozadované zatizeni vifivky.

POZNAMKA: Pied pouzitim si zafizeni prohlédnéte. V pfipadé dotaz( ohledné& poskozeného produ-
ktu nebo chybgjicich ¢asti kontaktujte autorizovaného prodejce nebo nase servisni centrum.

SPECIFIKACE

MSpa - HYDROTHERAPIE ( EU,UK,SW,AU )

Typ ¢islo 3-211/3-132 3-213/3-152
Kapacita mist pro sezeni 4 osoby 6 osob
Objem vody /pfiblizné/ 700 L 930 L
Vnéjsi pramér 1,8m 24m
Vnitfni pramér 1,4m 1,6 m
Vyska 0,7m 0,7m

Pocet vzduchovych trysek

5 vykonnych a
nastavitelnych hydro-trysek

8 vykonnych a
nastavitelnych hydro-trysek

Jmenovita hodnota vykonu

220 ~ 240V, 50Hz

220 ~ 240V, 50Hz

Nafukovaci podlozka je pfiloZzena.

Ohfivag 1500W/2.04HP 1500W/2.04HP
Tryska 650W/0.9HP 650W/0.9HP
Filtr 12v/ie0wW 12v/ie0wW
Vrehni viko Kryt z umélé kize s vnitfni folii. Kryt z umélé kize s vnitini folii.

Nafukovaci podlozka je pfiloZzena.

Hmotnost /pfiblizné/

J-211 49kg
J-132 48kg

J-213 55kg
J-152 54kg
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1. Horni kryt ze syntetické klze se zipem a s vnitfni hlinikovou félii. Horni kryt je opatfen digitalnim

ROZLOZENi PRODUKTU

zamkem.
2. Nafukovaci podlozka pro zvySeni tepelné isolace.
3. Téleso vifivky — vnitfni nafukovaci vana.
4. Okraj téla vifivky z umélé kuze.
5. Kryt potrubi trysek z umélé kuze.
6. Ovladaci zafizeni.

POZN: VSechny nakresy slouzi v tomto manualu pouze k ilustraénim tuéelim. Aktualni produkt
se muze lisit. Ne vSak ve velikosti.

OBSAH KARTONU

POZN: Ujistéte se, ze zadna ¢ast nechybi.
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A. Pozadavky na prostor

UPOZORNENI:

o Podlaha musi byt schopna unést predpokladanou zatéz vifivky.

e Pro odtékajici vodu musi byt zajistén adekvatni systém odtoku.

DULEZITE: Je velice dillezité provéfit, zda je vifivka umist&na na rovném povrchu, ktery unese vahu
vifivky, vody a osob ve vifivce. Je pozadovan rovny, hladky a nosny povrch. Nerovny a nehladky
povrch muze vifivku poskodit a anulovat zaruku. Je vasi odpovédnosti se uijistit, te je prostor fadné
pfipraven, nehledé na to, zda se jedna o pudu, podlahu, terasu, patro nebo desku. Pfed napIinénim
vifivky vodou povrch vyrovnejte.

a) Vnitini instalace:

Vnitini instalace ma specialni pozadavky.

o Ovéfte, zda podlaha unese vodou naplnénou vifivku i s osobami. Kvalifikovany dodavatel
nebo statik mize pomoci s ur€enim pozadavku. Podlaha, na kterou ma byt vifivka
instalovana, musi mit nekluzky a rovny povrch. Vyberte takovou podlahu, na které neklouzou
vlhka chodidla.

e Pro vnitini instalaci je nezbytny fadny odtok.

¢ Vlhkost je normalnim vedlejSim u¢inkem vnitini instalace vifivky. UrCete efekty vlihkosti

vzduchu na okolni dfevo, papir atd. Mistnost by méla byt Fadné vétrana, aby se vihkost

dostala ven. ZvySenou kondenzaci v mistnosti muizete snizit instalovanim koupelnového

vétraku nebo jiného ventilacniho systému.

POZNAMKA: Neinstaluijte vifivku na koberec nebo jiny material, ktery maze byt poskozen vihkosti.

B. Test proudového chranic¢e (RCD)
UPOZORNENI: Riziko elektrického $oku

o Pripojka RCD musi byt testovana pfed kazdym pouzitim.

o Pripojku RCD vkladejte pouze do chranéné zasuvky proudového chranice.

e Pred vioZenim pfipojky do zasuvky se ujistéte, Ze sitové napéti a kabely jsou pro vifivku
vhodné. Pokud to nemUzete sami ovéfit, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

1. Vlozte pfipojku do zasuvky. (1)

2. Stisknéte tlaCitko “RESET". Indikator by mél svitit Cervené. (2)

3. Poté stisknéte tlacitko “TEST”. Indikator by mél zhasnout. (3)

UPOZORNENI: Nepokraéujte, pokud tento test selhal.

4. Nakonec stisknéte znovu tlacitko “RESET”. Indikator by mél svitit Cervené. Vifivka je pfipravena k
pouziti. (4)
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Indicator area

C. Montaz

a) Vybalte vifivku z obalu. Vyndejte vanu vifivky, obal a izolaéni podlozZku (volitelna). Ujistéte se,

Ze vifivka a kryt jsou spravnou stranou nahoru. Polozte izolaéni podlozku pod vifivku

Neinstalujte vifivku na travnik, protoze trava muze zpUsobit vihkost a rezivéni vzduchového ¢erpadia,
coz muze vést k jeho nespravnému fungovani a ztraté zaruky.

Mezi vifivkou a zemi je doporu€ovano mit izolaéni podlozku. Mohou byt pouzity také obdobné
podlozky, které jsou vyrobeny z pénového materialu, nebo jiné materialy s izolaéni funkci.

Izolaéni podlozka (volitelnd) maze zabranit Uniku tepla ze dna vifivky a poskytuje lep$i zachovani
tepla spolu s nafukovacim krytem (volitelny).

Vifivku je mozZné instalovat a nechat venku i pri teplotach pod 4°C, ale pouze pokud je teplota vody
ve vifivce vy$Si nez 4°C a vodovodni trubky nejsou zamrzlé. Vifivka mize byt ponechana v teplotach
do -10°C, pokud je ridici jednotka radné nastavena a v trubkach nebo vané vifivky neni Zadna voda.

Odstrante ochranné pasky z potrubnich konektoru, pfivodu a odtoku vody a hubic trysek.

b) Nafouknuti a vypusténi vzduchu

1. OdSroubujte vrchni €ast vzduchového ventilu vifivky.

2. Pfipojte nafukovaci hadici (s pfipojenym manometrem) z el. pumpy do vzduchového ventilu na
vnéjsi strané vifivky.

3. Zapnutim el. pumpy nafouknete téleso vifivky.

4. Pro vypusténi vzduchu z vifivky odSroubujte vicko. Po kompletnim vypusténi, opét nasroubujte
vi¢ko na ventil.

Valve

e

Valve

Unscrew u
nscrew

1) (2) (3) )



¢) Prosim zkontrolujte na manometru tlak vzduchu uvnitf vifivky:
Odstrarite ochranné pasky z potrubnich konektor(, pfivodu a odtoku vody a
zelena  pypic trysek. Pozn.: Horni bila &ast na barevné rozdéleném plovaku
manometru je viditelna pouze kdyZz se vifivka nepouziva. Pokud se b&hem
nafukovani na manometru zobrazi Zluta sekce, vifivka je pIné nafouknuta a
L= pfipravena k pouziti. V tuto chvili mizete vifivku napustit vodou.

Aby nedoslo v dlsledku teplého pocasi nebo sluneénich paprski
k prehusténi vifivky, je potieba ji béhem jejiho pouzivani dohustit a
napustit vodou o teploté vyssSi nez 20°C. Béhem dohust ovani
redukujte tlak vzduchu, az se na manometru zobrazi zluta sekce

Po naplnéni vodou, prosim zkontrolujte tlak vzduchu znovu a ujistéte se,
Ze je ukazatel manometru v zelené oblasti. Je-li béhem pouzivani vifivky
potfeba dofouknout vice vzduchu, prosim ovéite

Zluta

cervena

si, ze je ukazatel za kazdych podminek v zelené oblasti. Pokud se
ukazatel manometru nachazi v Cervené oblasti, je vifivka pfehusténa.

—/ Ihned odSroubujte ventilek a upustte vzduch, tak aby ukazatel byl v
zelené oblasti. Chcete-li upustit jen trochu vzduchu, muizete pouzit Cerné tlacitko pfimo na
manometru.

d) Uzavieni vzduchového ventilu: Poté co je tlak vzduchu v télese vifivky otestovan, zaSroubujte
vzduchovy ventil a vifivka je pfipravena k pouzivani.

e) Priprava nafukovaci podlozky: Nafouknéte horni podlozku pomoci elektrické pumpy. Ukonc&ete
nafukovani, kdyz je podlozka témér pIna, jeji povrch vSak musi byt hladky.

f) Instalace trysek potrubi: Vezméte potrubi trysek 1# — 4# a vSechny je pfipojte do konektor na
vnéjSi strané vifivky — viz. obrazek nize.

Na potrubich trysek jsou nalepeny jednotlivé Cislice, které odpovidaji svym umisténim cislicim na
vnéjSim télese vifivky, coz vam usnadni instalaci a spravné umisténi téchto potrubi.

1#

O-tésnici krouzek
(J-213 ) (J-211)

g) Prvné uzavriete zlaté zbarveny kryt ( z umélé kGize ) nad potrubim trysek. Upevnéte tfismérny
potrubni konektor na horni armaturu vifivky — viz. obrdzek niZe. Ujistéte se, Ze ke konektoru
tfismérného potrubi jsou po pravé i levé strané dobfe upevnény potrubi trysky.

Poté co jsou potrubi trysek upevnéna ke konektoru, mizete najednou zavfit zip horni a dolni strany
zlaté zbarveného krytu, ¢imz bude vifivka vypadat bezchybné. Zip zavirejte pomalu.



DULEZITE: Ujistéte se, ze tésnici O-krouzky jsou spravné nainstalovany
na spravném potrubi a konektoru. Tyto tésnici krouzky maji zamezit unik
vody. Pokud O-krouzky chybi, pouzijte nahradni, pficemz je dulezité je
mit ve dvou velikostech. Pouzijte ty s pozadovanou velikosti, které jsou
v baleni.

h) Pfipojte kontrolni skfifku k vifivce: Pevné pfiSroubujte propojovaci hadici a
zajistéte.

i) Napust'te vodu: Pouzijte zahradni hadici. Vodu napoustéjte tak dlouho,

maximalni vysi hladiny.

UPOZORNENI:

1. Napoustéjte vodu opatrné (predevsim poprvé). Hladina vody musi dosahnout znacky

pro minimum vody, ale nesmi presahnout zna¢ku maxima vody, jinak mlize zpUsobit

selhani ¢erpadila.

2. Prosim vyhnéte se vyliti vody, které mlize poskodit elektrické soucastky.

3. Po naplnéni vodou zkontrolujte znovu tlak vzduchu na manometru a ujistéte se, Ze je ukazatel

v zelené oblasti.

Pokud je b&hem pouzivani vifivky potfeba dofouknout vice vzduchu, ujistéte se, Ze je ukazatel

za kazdych podminek v zelené oblasti.

4. Chcete-li ponechat vifivku del§i dobu nafouknutou a naplnénou vodou, pak snizte tlak

vzduchu ve vifivce do zluté oblasti manometru, abyste zabranili moznému pfehusténi vliivem
horkého pocasi, slunecniho svitu, atd.

UPOZORNENI: Abyste se vyhnuli poskozeni nebo selhani funkce Fidiciho systému, nezapinejte
vifivku, dokud neni naplnéna vodou po uroven minima vyznaéeného na vnitini strané virivky.

j) Zakryti virivky: polozte nafukovaci podlozku na vifivku a zavfete vifivku vrchnim krytem. Pomoci
Ciselného zamku uzamknéte vrchni kryt vifivky. Tento zamek je zahrnut ve standartnim pfisluSenstvi
viFivky.

POZNAMKA:

Aby zip fungoval hladce, potiete ho jednou tydné voskem. Zabranite tak jeho moznému rozbiti.
Pred kazdym pouzitim vifivky nezapomente pomoci manometru zkontrolovat a nastavit tlak
vzduchu.

Jak zmeénit kombinaci ¢iselného zamku:

7 wr

Originalni ¢iselna kombinace je nastavena na ,,000“.

1. Stisknéte oteviraci tlacitko (a) ve sméru

2) (©) nakreslené Sipky, zamek bude odemdcen.
2. Nastavte pozadovanou kombinaci ota¢enim
/ v - v v .
} Ciselnych  kole€ek (b). Nezapomefite si
=) = zapamatovat vasi novou
) ) kombinaci.

3. Vlozte volny konec ocelového lanka (c) zpét

do zamku a libovolné otocte Ciselnymi kolecCky.

- Pro odemé&eni zamku pouzijte nové nastavenou
(b) Ciselnou kombinaci.

(1M @) 3)

UPOZORNENI: Nechcete-li imysIné zménit éiselnou kombinaci, nehybejte s éiselnymi koleéky,
pokud je zamek otevien. Vyvarujete se tak toho, ze zménite kombinaci, kterou jste nahodné
zadali. To by zabranilo pouziti zamku.

UPOZORNENI: Déti musi byt v blizkosti vifivky vzdy pod dozorem! Kryt neni nahrazkou

dohledu dospélé osoby! Vzdy pripinejte kryt a zamykejte vifivku po kazdém pouziti.

FUNKCE RIDICIHO PANELU
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UPOZORNENI: Aby se zabranilo selhani funkce a poskozeni, prosim nezapinejte vifivku, dokud
neni naplnéna vodou po znac¢ku minimalni hladiny.

Je to odpovédnost vlastnika, aby se ujistil, Ze instalace probéhla podle uvedenych bezpecnostnich
instrukci. Jakékoliv selhani a Skoda vyplyvajici z béhu na sucho, vyliti vody, zvySené vihkosti nebo

Ridici panel:
LED displej panelu po zapnuti automaticky zobrazuje aktualni teplotu vody.

1.“ON/OFF” Tlacitko: Po zapojeni vifivky do sité se rozsviti ¢ervené. Stisknéte toto tlacitko, pokud
nehodlate pouZivat dalkové ovladani. : p

2 “TEMPERATURE?” Tlagitko: pro nastaveni teploty. Displej

3.“JET” Tladitko: Pro zahajeni funkce trysek. Systém ma

pfednastaveny rezim, kdy se kazdych 30 minut trysky vypnou -

na dobu 1 minuty. JET funkce je potfeba po kazdych 30 @ | {:

minutach opét manualné zapnout.

g
4 “FILTER” Tlacitko: Pro aktivaci filtraCniho systému.
“FILTER” tlacitko béhem procesu filtrace sviti zelené. @ @p € > €
5. “HEATER” Tlacgitko: Pro aktivaci ohfevného a filtracniho Sy, o - non e

systému najednou.

POZNAMKA: Vychozi teplota vody je nastavena na 38°C.

POZNAMKA: Teplota vody mUZe byt nastavena od 36°C do 42°C s intervalem 2°C — napf. 36->38-
>40->42. Kontrolni panel zobrazuje nastavenou teplotu. Pfi jednom stisknuti tlacitka
“TEMPERATURE” se po 1 sekundé zobrazi aktualni teplota vody. Stisknutim tlacitka
“TEMPERATURE” na dobu 3 sekund, za¢ne blikat LED kontrolka, poté mizete nastavit pozadovanou
teplotu vody. Kdyz je teplota nastavena, stisknéte tlaCitko temperature na dobu 10 sekund, na
indikatoru se opét zobrazi aktualni teplota vody.

Dalkovy ovladac:

1.“ON/OFF” Tlacitko: Pro aktivaci dalkového ovladani nebo ovladaci skfinky. Na
displeji ovladaci skfifiky se zobrazi stejné informace jako na displeji dalkového
ovladace.

2. “°C/I°F” Tlacitko: Pro vybér teplotni stupnice. Celsius se pouziva v ramci
Europy a Fahrenheity se pouZivaji v Severni Americe.

3. Tlagitko: ZvySeni teploty.

4. Tlagitko: Snizeni teploty.

5.“HEATER ON” Tlacitko: Pro aktivaci ohfevného a filtracniho systému
najednou.

6.“HEATER OFF” Tlacitko: Pro vypnuti ohfevného systému.

7.“FILTER ON” Tlagitko: Pro zapnuti filtraniho systému.

8.“FILTER OFF” Tlacitko: Pro vypnuti filtracniho systému.

9.“JET ON” Tlacitko: Pro aktivaci systému trysek.

10.“JET OFF” Tlacitko: Pro vypnuti systému trysek.

Délkovy ovlada& nema Zzadné &asti, které by mél servisovat kone¢ny uzivatel
kromé vymény baterii. Otevieni horniho krytu, vyjma krytu baterie, maze
zpUsobit trvalé poskozeni. Dalkovy ovlada¢ udrZujte suchy a zachazejte s nim
opatrné.

Where Lusury Is Affordable

Instalace baterii

Délkovy ovlada¢ vyZaduje 2 AAA baterie (neni zahrnuto v baleni).

1. Odstrante kryt baterie na dalkovém ovladagi. A to tlakem dozadu.

2. Vlozte ob& AAA baterie do uloZzného prostoru na pfisludné znacky + a - .

3. Piitlacte kryt baterie opét na ovladac.

4. Otestujte funk&nost stisknutim tladitka ON/OFF.

POZNAMKA: Pokud jsou baterie vybité, dalkovy ovlada& prestane fungovat. Je zapotfebi vyménit
baterie za nové do 15 minut, ¢imz dojde k plnému obnoveni funkénosti.
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JET Tlacitko: Pouzijte toto tlaitko pro aktivaci masazniho tryskového systému.

(1) Usti trysek nastavte do pozadovaného sméru.

(2) Otocte ovladaci regulator ve sméru nebo v protisméru hodinovych ruci€ek pro zménu sily trysek a
vodni pary. Maximalni vykon je dosazen pfi poméru vzduch a voda.

Po strané virivky J-211/J-132 se nachazi 3 tryskovy regulator a po strané virivky J-213/J-152

se nachazi 4 tryskovy regulator.

“HEATER?” tlagitko se rozsviti Cerveng, kdyz je zaktivovan ohfevny systém.

POZN: Je normalni, kdyz filtraéni systém béhem provozu nemuze byt individualné vypnut.
POZN: Funkce filtrace mGze byt vypnuta pouze stisknutim tlaéitka “HEATER” , ne vsSak
tlacitkem “FILTER” .

Onhrivaci téleso pfestane nahfivat, kdyz teplota vody dosahne prednastavené hodnoty. Poté, co je
pozadovana teplota dosazena, tlacitko “FILTER” bude vypnuté a “HEATER?” tladitko se zelené rozsviti.
Poté, co aktualni teplota klesne 2°C pod nastavenou teplotu, ohfevny systém se opét zapne a
kontrolky se ¢ervené rozsviti.

Tlacgitko “FILTER” se ve stejnou chvili automaticky zapne. Teplota vody se zvysi za hodinu maximalné
0l.2-2°C.

POZN: Nasledujici podminky vedou k pomalému nahfivani:

1. Teplota okoli je nizsi, nez 10°C.

2. Venkovni povétrnostni podminky pfesahuji jemny vanek/F 3

3. Teplota okoli je nizsi, nez 10°C a rychlost vétru pfesahuje jemny vanek /F 3

4. Béhem nahfivani se aktivuje bublinkova lazen.

5. Vifivka neni zakryta, nebo viko vifivky neni béhem nahfivani spravné ulozené.

Doporucujeme naplnit vifivku teplou vodou, aby doslo k jejimu rychlejSimu ohrati a uspore
energie.

Udrzba vody ve vifivce

Spatna kvalita vody mdzZe byt velmi zavadna pro vase zdravi.
Nasledujici informace vam pomohou udrzet vodu ve vasi
vifivce kfist'alove Gistou.

Doporuéeni:

A: Prosim pouZivejte (kartuSovy) filtr pravidelné. Ve sméru
hodinovych rucic¢ek nasroubujte

filtr do napoustéciho otvoru uvnitf vifivky.

POZNAMKA: Filtr nemusite pouzivat, pokud vodu jen
ohfivate.

Abyste se vyvarovali poSkozeni filtru, nepouzivejte ho, kdyz
jsou ve vifivce déti nebo vice nez dvé osoby.

B: KartuSovy filtr by mél byt vyménén alespon jednou za
mésic (zavisi na pouzivani). Minimalné kazdych 72 — 120 hod
provozu vifivky.

\ ™ “ P

/g WD @)

Nez provedete nasledujici akce, prosim ujistéte se, ze je sit'ovy kabel
vypojen ze zasuvky.

1. VySroubuijte filtr z otvoru otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

2. Filtr mGze byt vyplachnut zahradni hadici a znovu pouzit.

Nicméné pokud filtr z(istane zanesen, mél by byt vyménén za novy.
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Filtr ma i pfes fadnou péci zivotnost zhruba 6 tydnl. Dokud papirova sténa ve filtru vypada jako nova,
muGze byt filtr pouzit dalSich par tydnd. Doporucujeme opatfit si alespon dva filiry, abyste mohli
pouzivat jeden, zatimco se druhy Cisti. Ujistéte se, Ze je filtr pfed dalSim pouzitim aplné suchy. Pokud
je voda ve vifivce viditelné znecCisténa, ménte filtr pravidelné a Castéji.

C: Vzdy pouzivejte vhodnou bazénovou chemii pro vifivé vany. Ménte vodu pravidelné kazdych par
dnd. Prosim kontaktujte vaseho autorizovaného prodejce pro dal$i informace o udrzbé bazénovou
chemii. Vénujte pozornost instrukcim od vyrobce téchto chemii. PoSkozeni vifivky zplsobené
nespravnym pouzitim chemie a Spatnou spravou vody zpUsobi ztratu zaruky.

Vyvazeni vody: Doporucujeme udrzovat celkovou zasaditost vody v rozmezi 80 — 120 ppm pH vody
7,2 — 7,8 a volny chlér mezi 3 az 5 ppm. Pfed pouzitim vifivky, minimalné jednou tydné, otestujte
chemické slozeni vody testovacimi prouzky. P¥ili§ nizké pH muze poskodit vifivku i ¢erpadlo. P¥ilis
vysoké pH (tvrda voda) podporuje tvorbu vodniho kamene, ktery zplsobuje bilé srazeniny uvnitf filtru.
Ty pak mohou zpUsobit zablokovani filtraéniho ¢erpadla. Na poskozeni vifivky zpisobené chemickou
nerovnovahou se zaruka nevztahuje.

Desinfekce vody: Desinfekce chemicky kontroluje bakterie a viry pfitomné ve vodé. Odpovédnosti
vlastnika vifivky je desinfikovani vody. To je dosazeno pravidelnym, podle potfeby.

POZNAMKY:

e Pred i po pouziti vifivky se osprchujte.

o Pokud mate otazky tykajici se bazénové chemie pro vifivé vany, prosim kontaktujte naseho
autorizovaného prodejce nafukovacich vifivek, specialisty ve specializovanych prodejnach s
bazénovym pfisluSenstvim nebo nase servisni centrum.

e Je odpovédnosti vlastnika fadné udrzovat chemické slozeni a €istotu vody.

e Vyrobce a prodejce neni odpovédny za Zadné skody zplsobené nespravnym udrZovanim
vody.

Cisténi virivky

Ve vodé se postupné hromadi zbytky Cisticich prostfedk, rozpusténych ¢astic a bazénové chemie.
Pokud je Spina ve vodé jiz viditelna, vyménte vodu a vy€istéte vanu. K umyti vnitfku vifivky pouZijte
jemny Cistici prostfedek a poté ji vyplachnéte Cistou vlaznou vodou.

POZNAMKA: NepouZivejte tvrdé kartaée nebo drsné gistice.
Vypousténi )

1. Vypnéte vSechna tlagitka na Fidicim panelu a ten RS

vypnéte tlacitkem ,OFF*.

2. OdS8roubujte ventilek na vnéjsi strané vifivky, ta aby
byl upiné oddélen od vytokového systému.

3. Pfipojte &ernou vypoustéci hadici k odtokovému
systému. Ujistéte se, Ze je dobfe pfipojena a jeji druhy
konec nasmérujte do kanalizace.

4. Vytahnéte vicko odtokového systému uvnitf vifivky, k
voda bude pozvolna vytékat vypoustéci hadici. E:M
5. Postupné naklanéjte vifivku tak, aby vSechna voda 1

vytekla a vifivka zUstala Uplné prazdna.

NENECHAVEJTE vifivku naplnénou vodou, pokud budete po del$i dobu pryé a nikdo se o

vifivku nebude starat. Pfed odchodem vypust'te vodu a upust'te z vifivky i trochu vzduchu.

Oprava téla virivky

Pokud je poSkozeno télo vifivky, pouZijte set na opravu, ktery je obsazen v baleni. VycCistéte a vysuste
poskozenou oblast. Naneste lepidlo na PVC zaplatu a rychle pfiloZzte na poSkozené misto. Vyhladte
povrch od vSech vzduchovych bublin a nechte schnout zhruba 3-10 minut.

Skladovani vifivky

Po uplném vypusténi vody z vifivky spustte na dalSich 20 minut reZzim bublinek, aby se vysusilo dno.
Vyjméte fidici panel z vifivky a odmontujte filtracni Cerpadlo. Dukladné vycistéte vodni kamen z
povrchu vifivky i z vnitfku filtraéniho ¢erpadla. OdSroubujte celou ¢ast vzduchového ventilu na vifivce
a vyfouknéte ji.
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POZNAMKY:

o\ procesu demontaze filtraéniho Cerpadla, prosim zkontrolujte, Ze v blizkosti vifivky nejsou ostré
pfedméty, které by ji mohly poSkodit. Konektor vzduchové trubice na Fidicim panelu je odkryty,
zachazejte s nim se zvysSenou opatrnosti.

o Spotiebitelé by méli uchovat Sroubky a dalSi malé ¢asti béhem demontaze filtraniho Cerpadla. Na
jakoukoliv kodu nebo chybéjici ¢asti zpusobené nespravnym zachazenim se zaruka nevztahuje.
Ujistéte se, ze z vifivky i fidiciho panelu vytekla veSkera voda. Je to nutné pro dalsi fungovani vifivky.
Pro odstranéni vody z hadic a ¢erpadla mlzete také opatrné pouzit vysava¢ nebo fén na vlasy. Z
vnittku vifivky vyjméte také filtr. Doporu€ujeme skladovat vifivku v originalnim baleni na teplém a
suchém misté.

UPOZORNENI: Ujistéte se, ze pfed opétovnym sbalenim jsou v8echny komponenty vifivky uplné
suché a cisté. Skladujte vifivku bezpecné v teplych a suchych podminkach. Neni doporuceno
vystavovani sluneénimu zafeni. Pfi ponechani na teplotach pod nulou se mize plast stat kieh¢im a
vice nachylnym k rozbiti. Mrazivé pocasi mlze vifivku téZce poskodit. Na Skody zpusobené
nespravnym zazimovanim vifivky se zaruka nevztahuije.

Priprava vifivky na novou sezénu

Aby vase vifivka v nové sezoné fungovala bez problému, postupujte takto:

1. Zkontrolujte, zda neni voda ve vzduchové hadici. Pokud vodu objevite, pfed montazi ji vysuste.

2. Pripojte spravné fidici panel, zapnéte vifivku a zkontrolujte, zda LED displej ukazuje spravné a také
pfipojeni signalizaéniho kabelu.

3. Stisknéte tlacitko ON/OFF na fidicim panelu, zapnéte bublinkovou funkci, zkontrolujte, jestli funguje
spravné.

4. Po vykonani pfedchozich kroku, je vifivka pfipravena k pouziti.

UPOZORNENI: Zaruka se nevztahuje na jakoukoliv $kodu zptsobenou nespravnym skladovanim
nebo neprovedenim pfedchozich krok.

Bezpecnostni zoény pro el. rozvody

Upozornéni: Bezpecnostni zény pfipojeni el. rozvod k vifivce jsou rlizné veliké. Viz nakres nize:

E 1.5m 1.5m

2.5m 2.5m
Zong 2 Zone 1 Zone 1 Zone 2

Zone 0

A

'’

o 7one 0 7//’ oy /f’f’f/’/f///x I
) s 4
s
1.5m 2.0m [~ 2.0m 1.5m
1 Zone 0 ; —— e »
Iy
Err e

BEZPECNOST A USTANOVENI

1. Specializovany elektrikaf by mél ve spolupraci s vasim dodavatelem el. energie propojit vSechnu
kabelaz s vifivkou v Zénach 0, 1 a 2 prostfednictvim ochrannych vodicu.

2. Méreni ochrany lokaci bez el. rozvod(l a na ni volné ulozena kabelaz neni povolena.
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3. Elektrické komponenty by mély mit pfinejmensim nasledujici stupné ochrany:
v zoné 0: IPX8
v z6né 1: IPX5
v zOoné 2: IPX4

4. Rozvodné skiifiky by nemély byt umistény v zénach 0 a 1, vyjma zény 1, kde je povolen okruh
s nizkym el. napétim.

5.V zénach 0 a 1 by nemél byt umistén zadny pfepina¢ nebo riizné el. komponenty.
6. Transformator musi byt umistén mimo zénu 1.
RESENi PROBLEMU
Vyrobce Mspa® usiluje o dodavani kvalitnich vifivek. Proto pokud bude mit produkt néjakou zavadu,

nevahejte kontaktovat nade servisni centrum nebo autorizovaného prodejce.
Zde je par uzite¢nych tipQ, jak vdm pomoci diagnostikovat a opravit nékteré bézné zdroje probléma.

* V pfipadé potreby jakychkoliv nahradnich dilli, prosim prostudujte zaruéni podminky.
* V pFipadé problémd neuvedenych na seznamu, prosim kontaktujte nase servisni centrum a vaseho
prodejce.

PROBLEM MOZNE PRICINY RESENI

Vypadek proudu /sitovy kabel neni ) )
Ovladaci panel zapojeny/. Zkontrolujte, zda je RCD konektor v

po zapnuti pofadku, zda je spravné zapojen
nesviti, displej
je nefunkeni Neni zapnuto tlagitko "ON/OFF"

PSP Stisknéte tlacitko "ON/OFF"
na ovladacim panelu.

Zkontrolujte tlak vzduchu na manometru.
Vifivka mize mit zdeformovany tvar,
pokud je tlak vzduchu pfili§ vysoky a
vifivka je vystavena pfimému slunci.
Doporucujeme zakoupit si u vadeho
prodejce termozastieSeni, které bude
chranit vasi vifivku pfed UV zafenim a
znedisténim.

Je-li to nutné, vypustte vSechnu vodu z
vifivky. Potfete gumové tésnéni ve
vzduchovém ventilu vazelinou nebo
podobnym pfipravkem a vifivku podle
potfeby dofouknéte.

Abyste zjistili misto uniku vzduchu,

Tlak vzduchu pouzijte rozprasovac s mydlovym Cisticim
ve virivce klesa prostfedkem. Z mista poSkozeni budou
unikat malé mydlové bubliny. Najdéte
unik vzduchu na obou stranach vifivky.
Na diry nebo roztrZeni do velikosti 10cm,
ne vSak ve Svu, muzete pouzit set

na opravy, ktery je obsazen v baleni
viFivky.

Prefouknuti
Vifivka ma Vifivky vzniklé
deformovany primym

tvar slune¢nim
zarenim

Unika vzduchovy
ventil

Dira nebo
roztrzeni vifivky
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Provozu vifivky nevadi, dochazi-li k uniku

HoelE I — e 1 g eielr vody po kapkach. Staci pouze dotahnout

Sroub.
Voda unika vypoustécim Zkontrolujte, zda je tésnéni v poradku. V
ventilem pfipadé potieby jej vymérite.

LIKVIDACE

komunalnim odpadem.
- Na zpUsob likvidace se prosim informujte ve sbérnych mistech ve vasem okoli nebo
Emmm U Vaseho autorizovaného prodejce.

E - Tento produkt obsahuje recyklovatelné materialy a nesmi byt proto likvidovan s béznym

ZARUCNI PODMINKY

MSpa® produkty jsou navrhovany tak, aby byly pro uzivatele jednoduse ovladatelné. Kontrolni
tym peclivé provéfuje kvalitu kazdého produktu. HANSCRAFT® vam na tyto produkty
poskytuje zaruku, ktera je neprenosna (plati pouze pro prvniho majitele). Zaruéni lhita je
zahajena datem nakupu a délku trvani stanovuji vSeobecné smluvni podminky firmy
HANSCRAFT®.

Zavada nahlasena po uplynuti zaruéni doby bude zamitnuta. Na $kody zpUsobené nedodrZzovanim
pokynU uvedenych v tomto manualu se zaruka nevztahuje. Opravené ¢&i vyménéné soucastky
zakoupené spotfebitelem od HANSCRAFT® po zaru¢ni dobé budou mit 90denni zaruku, kterou je
potfeba dolozit platnou Uétenkou. Kazda vadna Cast bude opravena €i vyménéna dle rozhodnuti
reklamaéniho technika.

Spotfebitelé jsou zodpovédni za pfepravu pfi vraceni poSkozenych €asti do autorizovaného servisniho
centra nebo servisniho centra HANSCRAFT®. VSechny naklady na praci spojené s demontazi nebo
reinstalaci jednotlivych €asti mohou byt pfedmétem servisnich poplatkd, Uctovanych dle platného
ceniku HANSCRAFT®.

Zaruka se tyka prvniho kupujiciho daného produktu a konéi pfevodem vlastnickych prav. Zaruéni
povinnost HANSCRAFT® je omezena na vyménu nebo opravu posSkozenych &asti produktu. Veskeré
opravy, které jsou provedeny v ramci zaruky, musi byt prostfednictvim akreditovaného distributora i
prodejce autorizovany spolecnosti HANSCRAFT®, pficemz posSkozené casti musi byt vraceny
distributorovi nebo prodejci.

VSichni autorizovani prodejci jsou zodpovédni za servisni prace vykonané na vaSem produktu.
Spole€nost HANSCRAFT® nebude zodpovédna za vysledky nebo naklady prace od
neautorizovanych prodejct. VSechny reklamace musi byt zaslany autorizovanému prodejci
HANSCRAFT®. PoZadavek na reklamaci musi obsahovat mj. jméno zakaznika, jeho kontaktni udaje,
model produktu a sériové Cislo, datum nakupu a popis zavady. Bez téchto informaci nelze zaruku
uplatnit.

Omezeni zaruky

Zaruka se nevztahuje na Skodu zpUsobenou:

- pfepravou produktu spotrebitelem

- nespravnym pouzitim &i neobvyklym/Spatnym zachazenim s produktem

- opravou neprovedenou autorizovanym servisnim technikem spole€nosti HANSCRAFT®
- provozem vifivky s teplotou vody mimo rozsah 0 - 42°C

- ucpanym, Spinavym nebo zvapenatélym filtrem

- hespravnou péci o produkt (véetné pouziti nespravné bazénové chemie pro vifivé vany)
- pfefouknutim vifivky

- pfeplnénim vifivky vodou nad rysku ur€ujici maximalni vySku hladiny

- nedostateCnym obsahem vody ve vifivce, kdy je hladina vody pod spodni ryskou urujici minimalni
vySku hladiny

- nespravnym zazimovanim
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- vystavenim vifivky nebo jejich ¢asti extrémnim teplotam &i pfimému sluneénimu zafeni
- nerespektovanim doporuceni v této uzivatelské pfiru¢ce

Zaruka se nevztahuje na vadu estetického charakteru, kterd v8ak nebrani zakladni funkci vifivky. Na
poSkozeni Cerpadla, elektroinstalace a dalSich komponent vlivem nespravné péce, zachazeni s
bazénovou chemii, neopatrné manipulace, apod. se rovnéz zaruka nevztahuje.

Vynaty z celkové zaruky jsou také tyto volitelné doplriky, které maji svou vlastni zaruéni dobu:
Komfort set (opérka hlavy, drzaky na napoje), KartuSovy filtr, Termopodlozka, Anatomické sedatko,
Testovaci prouzky, Ochranny kryt, Ice box, Vodni rohozka, Led svétlo, Designové schidky, Elektricka
pumpa, Dalkovy ovlada¢. Jakakoliv spotfebitelem provedena uprava vifivky znamena ztratu
poskytované zaruky. Spotfebitel nesmi upravovat tvar nebo vzhled jak vany vifivky, tak jejich
jednotlivych soucasti. Nesmi provadét zmény v elektrické instalaci, pfidavat dalsi vyhfivaci systém
nebo pouzivat bazénovou chemii, ktera neni uréena pro nafukovaci vifivky.

HANSCRAFT® neposkytuje zadnou jinou zaruku kromé té, ktera je vySe zminéna.

Zadny prodejce, distributor, servisni firma nebo jiny zigastnény neni autorizovan ke zméné&, modifikaci
nebo rozSifeni podminek této zaruky.

Spoleénost HANSCRAFT® neni odpovédna za nepfimé &i nasledné Skody plynouci z provozu nebo
vzniklych zavad. Tyka se to pfedevSim ekonomické ztraty, Skody zpusobené vodou, nakladi na
demontaz nebo opétovnou instalaci a ostatnich naslednych Skod. Pro zaruéni servis kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo servisni centrum spole¢nosti HANSCRAFTe.
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S e ©
MSpa® Garané€ni registra€ni karta

Gratulujeme Vam k nakupu kvalitniho produktu MSpa®! Pro ziskani nejvétsiho benefitu
z Vasi investice vyplite prosim tuto Garanéni registraéni kartu. Vyplnénim a zaslanim tohoto
formulare bude zaregistrovana zaruka na Vase zbozi.

*POZNAMKA: nekompletni nebo $patné vyplnény formulaf nebude MSpa akceptovan.

Vypliite prosim tento formular pravdivymi udaji:

e 1T 0=

Adresa trvalého bydliStE : .. ... e

Adresa pfechodného bydliStE : ...

MESIO & oo StAUKra) @ oo

B =1L aaTe] o] [T eI ] (o R

[ 0 0 P= 11 = T [ (==

Datum nakupu : ..o Typ vyrobKu : ...
Seriove Cislo & ... Najdete jej pod ovladacim panelem a na viku

vitivky. Ma takovyto format (2GNBU B#HEHES Ci#)
Adresa Prodejee V ER & .....i e

Adresa skladu prodejce V ER & ....ocoiiiiie e
Kopie faktury s datem nakupu produktu je prilozena D

Popis zavady:

Protrzeni vifivky ( ) Ovladaci skfinka ( )  Jiné zavady, vypiste nize ( )

DULEZITE :

= V pripadé zavady na télese virivky je potieba pfilozit k tomuto dokumentu i fotografii
zavady a je povinnosti pozadovat zaruku na zbozi.

» V pripadé zavady el. komponenttll v ovladaci skrince — zaslete ovladaci skrinku
k vasemu prodejci.
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Zavérecné upozorneni

COZ‘)
PE-HD
Bezpecéna a ekologicka likvidace virivky

Vifivka je vyrobena z materialud, které Ize recyklovat. Po ukon&eni Zivotnosti prosim zajistéte
bezpec€nou a ekologickou likvidaci a pomozte timto zlepSit Zivotni prostiedi.

Servis a reklamace vifivky

Reklamace se fidi pFislusnymi zakony o ochrané spotiebitele. V pfipadé zjisténi zavady se
prosim obratte na Vaseho prodejce nebo distributora.

§98

Zaruéni podminky
Zaruéni podminky se Fidi v8eobecnymi obchodnimi a zaru€nimi podminkami Vaseho
prodejce nebo distributora.

Y22 ES3 0] 0T [T
KontaKt Na ProAe Ce: .. ..

D= 100 o 00 =

Vazeny zakazniku,
radi bychom Vam touto cestou podékovali za divéru a naklonnost spolecnosti HANSCRAFT.

Osobné muzeme garantovat nejvysSi uroveri pfistupu, péce a kvality sluzeb. V&fime, Ze Vas
na$e nabidka uspokoji ve v§ech smérech a nase spoluprace bude dlouhodoba. Vazime si
vSech nasich zakaznikd, coZ nam prosim dovolte dokazat.

Obchodni a Servisni tym HANSCRAFT, s.r.o.
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